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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And he looked, and behold awell in thefield, and, o, there [were] three flocks of sheep lying by it; for out of that
well they watered the flocks: and a great stone [was] upon the well's mouth.
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01_GEN_29:02 And he looked, and behold a wlA-AENe frattP- 844! 10, there [were] three flocks of sheep lying by
it; for out of that well they watered the flocks. and a great stone [was] upon the well's mouth.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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And the sons of Jacob came out of the field when they heard [it]: and the men were grieved, and they were very
wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not to be done.
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01_GEN_34:07 And the sons of Jacob came ouP b & iéfa WHE they heard [it]: and the men were grieved, and
they were very wroth, because he had wrought folly in Isragl in lying with Jacob's daughter; which thing ought not
to be done.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt
surely help with him.
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02_EXO_23:05 If thou see the ass of him that hefetFtRed AR MRber his burden, and wouldest forbear to help
him, thou shalt surely help with him.



Photo JPG 04 NUM 31 17 04_NUM_31_17 (2)-html

Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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04_NUM_31:17 Now therefore kill every male @nbit)trHitt(d'8hks, and kill every woman that hath known man
by lying with him.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/04_NUM_31_18.mp3

04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (4).html

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.
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04 NUM_31:18 But all the women children, th3f- Ry het koA man by lying with him, keep alive for
yourselves.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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04 NUM_31:35 And thirty and two thousand p&fsdidh3i5F Wen that had not known man by lying with
him.
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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05 _DEU_21:01 If [one] be found slain in the laAg-fidhthe L BIRD thy God giveth thee to possessit, lying in the
field, [and] it be not known who hath slain him:
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If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_22/05_DEU_22_22/05_DEU_22_22.mp4

PDF Photo 05 DEU 22 22 05_DEU_22_22 (5)-html

If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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If aman be found lying with awoman married to an husband, then they shall both of them die, [both] the man that
lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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05 _DEU_22:22 If aman be found lying with a RyR& P rf+ A&t n husband, then they shall both of them die,
[both] the man that lay with the woman, and the woman: so shalt thou put away evil from Israel.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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And Gaal the son of Ebed went out, and stood in the entering of the gate of the city: and Abimelech rose up, and
the people that [were] with him, from lying in wait.
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07_JUD_09:35 And Gaal the 22_SON_of Ebed Welt'Bul%rtP &B0id in the entering of the gate of the city: and
Abimelech rose up, and the people that [were] with him, from lying in wait.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_09/07_JUD_16_09.mp3

07 JUD 16 09 07_JUD_16_09 (4).html

Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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07_JUD_16:09 Now [there were] men lying in W&t ‘WidifPA M her in the chamber. And she said unto him, The
Philistines [be] upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire.
S0 his strength was not known.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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07_JUD_21:12 And they found among the inhaBitatt&e3aéiif ead four hundred young virgins, that had
known no man by lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of
Canaan.
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And the LORD said unto him, Wherewith? And he said, | will go forth, and | will be alying spirit in the mouth of
all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail aso: go forth, and do so.
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And the LORD said unto him, Wherewith? And he said, | will go forth, and | will be alying spirit in the mouth of
all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail aso: go forth, and do so.
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And the LORD said unto him, Wherewith? And he said, | will go forth, and | will be alying spirit in the mouth of
all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail aso: go forth, and do so.
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And the LORD said unto him, Wherewith? And he said, | will go forth, and | will be alying spirit in the mouth of
all his prophets. And he said, Thou shalt persuade [him], and prevail aso: go forth, and do so.
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The getting of treasures by alying tongue [is] avanity tossed to and fro of them that seek death.
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A lying tongue hateth [those that are] afflicted by it; and a flattering mouth worketh ruin.
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That this[is] arebellious people, lying children, children [that] will not hear the law of the LORD:
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The instruments also of the churl [are] evil: he deviseth wicked devices to destroy the poor with lying words, even
when the needy speaketh right.
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His watchmen [are] blind: they are all ignorant, they [are] all dumb dogs, they cannot bark; sleeping, lying down,
loving to slumber.
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dleeping, lying down, loving to slumber.
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In transgressing and lying against the LORD, and departing away from our God, speaking oppression and revolt,
conceiving and uttering from the heart words of falsehood.
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23 ISA_59:13 In transgressing and lying againstth&Y orRB 3AlMeparting away from our God, speaking
oppression and revolt, conceiving and uttering from the heart words of falsehood.
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Trust ye not in lying words, saying, The temple of the LORD, The temple of the LORD, The temple of the LORD,
[are] these.
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24 JER_07:04 Trust ye not in lying words, sayi ﬁ@%ﬁf‘éﬂ‘{he LORD, The temple of the LORD, The
temple of the LORD, [are] these.
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Behold, ye trust in lying words, that cannot profit.
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Behold, ye trust in lying words, that cannot profit.
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24 JER_07:08 Behold, ye trust in lying words, st GRadt-ohim!
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Because they have committed villany in Israel, and have committed adultery with their neighbours wives, and
have spoken lying words in my name, which | have not commanded them; even | know, and [am] awitness, saith

the LORD.
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Because they have committed villany in Israel, and have committed adultery with their neighbours wives, and
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24 JER 29:23 Because they have committed viflanFRtaél- 38 have committed adultery with their neighbours
wives, and have spoken lying words in my name, which | have not commanded them; even | know, and [am] a
witness, saith the LORD.
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He [was] unto me [as] a bear lying in wait, [and as] alion in secret places.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_10/25_LAM_03_10.jpg

Audio P'ay 25 LAM 03 10 25 LAM_03_10 (3).html

He [was] unto me [as] a bear lying in wait, [and as] alion in secret places.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_10/25_LAM_03_10.mp3

25 LAM 03 10 25_LAM_03_10 (4).html

He [was] unto me [as] a bear lying in wait, [and as] alion in secret places.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_10/25_LAM_03_10.mp4

PDF Photo 25 LAM 03 10 25_LAM_03_10 (5)-htmi
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He [was] unto me [as] a bear lying in wait, [and as] alion in secret places.
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25 LAM_03:10 He [was] unto me [as] a bear IyingHMvat {348 alion in secret places.
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They have seen vanity and lying divination, saying, The LORD saith: and the LORD hath not sent them: and they
have made [others] to hope that they would confirm the word.
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them: and they have made [others] to hope that they would confirm the word.
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Have ye not seen avain vision, and have ye not spoken alying divination, whereas ye say, The LORD saith [it];
albeit I have not spoken?
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26 EZE 13:07 Have ye not seen avain vision, Sﬁd%ejfe%f‘gﬁbken alying divination, whereas ye say, The
LORD saith [it]; albeit | have not spoken?
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And will ye pollute me among my people for handfuls of barley and for pieces of bread, to say the souls that
should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear [your] lies?
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But if ye will not make known unto me the dream, [there is but] one decree for you: for ye have prepared lying
and corrupt words to speak before me, till the time be changed: therefore tell me the dream, and | shall know that

ye can show me the interpretation thereof.
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By swearing, and lying, and killing, and stealing, and committing adultery, they break out, and blood toucheth
blood.
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They that observe lying vanities forsake their own mercy.
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And, behold, they brought to him aman sick of the palsy, lying on abed: and Jesus seeing their faith said unto the
sick of the palsy; Son, be of good cheer; thy sins be forgiven thee.
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And they laughed him to scorn. But when he had put them all out, he taketh the father and the mother of the
damsel, and them that were with him, and entereth in where the damsel was lying.
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Photo JPG 42 LUK 02 12 42_LUK_02_12 (2).html

And this[shall be] asign unto you; Y e shall find the babe wrapped in swaddling clothes, lying in a manger.
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And they came with haste, and found Mary, and Joseph, and the babe lying in a manger.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_02/42_LUK_02_16/42_LUK_02_16.jpg

Audio Play 42 LUK 02 16 42_LUK_02_16 (3).htm

And they came with haste, and found Mary, and Joseph, and the babe lying in a manger.
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And they came with haste, and found Mary, and Joseph, and the babe lying in a manger.
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And they came with haste, and found Mary, and Joseph, and the babe lying in a manger.
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He then lying on Jesus breast saith unto him, Lord, who isit?
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And he stooping down, [and looking in], saw the linen clothes lying; yet went he not in.
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And he stooping down, [and looking in], saw the linen clothes lying; yet went he not in.
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And the napkin, that was about his head, not lying with the linen clothes, but wrapped together in a place by itself.
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And the napkin, that was about his head, not lying with the linen clothes, but wrapped together in a place by itself.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_20/43_JOH_20_07/right.html

Verse Studies43 JOH 20 07 43_JOH_20_07 (7).htmi

And the napkin, that was about his head, not lying with the linen clothes, but wrapped together in a place by itself.
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Serving the Lord with al humility of mind, and with many tears, and temptations, which befell me by the lying in
wait of the Jews:
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And when Paul's sister's son heard of their lying in wait, he went and entered into the castle, and told Paul.
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[Even him], whose coming is after the working of Satan with all power and signs and lying wonders,
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